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Art, 5. De Executieve stelt de datum vast waarop alle exploitanteﬂ
van voertuigen uitgerust met een taxameter hun tejler aan het door

deze verordening vastgestelde tarief moeten hebben aangepast.
Art, 6. Het besluit van de Agglomeratieraad van 10 februari 1088
houdende wijziging der tarieven voor het vervoer per taxi wordt
opgeheven, : . I
Art. 7. Deze verordening treedt in werking de dag waarop het is
bekendgemankt in het Belgisch Staatsblad. p
Kondigen deze verordening af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsbiad zal worden bekendgemankt, .

Brussel, 22 november 1990,

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofds tedeli.jlie Exetutieve |
en Minister van Ruimtelijke Ordening, Ondergeschikte Besturen
en Tewerkstelling, -
Ch. PICQUE

De Minister van Financién, Begroting, Openbsar Ambit
. en Externe Betrekkingen, o

‘ J.CHABERT
De Minister van Huisvesting, Milieu, Nataurbehoud en Waterbeleid,

Art, S. L'Exécutif fixe la date & laquelle tous les exploitants de
voitures munies d'un taximétre devront avoir adapté leur compteur
au tarif fixé par le présent réglement.

Art. 8. La délibération du Conseil d’Agglomération ‘du
10 février 1988 modifiant les tarifs pour les transports par taxis est
abrogée. :

Art,7. Le présent
tion ap Moniteur

Promulguons le
Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 novembre 1980. ,
° -Le Ministre-Président de 'Exécutit de la Région de

Bruxelles-Capitale ¢t Minisire de 1'Aménagement du Territoire,
des Pouvoirs locsux et de 'Emploi,

Ch. PICQUE - ;
Finarices, du Budget, de 1a Fonction publique
et des Relations extérieures,

J.CHABERT .

Le Ministre du Logement, de I'Environnement, de la Conservation
de la Nam::a et de la Politique de I'Eau,

r_églgment entre en yigueur le jour de sa publica-

présent réglement, ordonnons qu'il soit publié au

Le Ministre des

_G.DESIR . ! G. DESIR
De Minister van Economie, - Ie Minisire de I'Economie, -
. R.GRUP ~ . . R. GRUP
De Minister van Openbare Werken, Verkeer en Vernieuwing Le Minisire des Travaux publics, des Communications et
o van de afgedankte bedrjfsruimten, , de la Rénovation des sites d'activités économiques désaffectés,
. J-L. THYS . J:L. THYS
_
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22 NOVEMBER 1990. — Besluit van de Executieve van het Brus- | 22 NOVEMBRE 1990, — Arrété de I'Exécutif de Ia Région de
selse Hooldstedelijk Gewest l,wmle:f: uitvoering van de veror- Bruxelles-Capitale portant exéeution du réglement du
dening van 22 november 1990 ende vaststelling van de 22 novembre 1900 fixant lo tarit applicable pour le teansport
tarleven die van toepassing zijn voor het hezoldigd vervoer van | - rémunéré de personnes par taxls
personen per taxi . . . . . o
De Executieve van het Brusselse Hoofdstedelijke Ge;vest.A L’Exéeutif de la Région de Bruxelles-Capitale; exer¢ant les

die de bevoegdheden van het College van de Brusselse agglomeratie
uitoefent, op grond van artikel 48 van de bijzondere wet van
12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen,

Gelet op artikel 108ter, § 2 van de Grondwet; '

Gelet op de bijZondere wet van 12 januari 1089 met betrekking tot
de Brusselse instellingen, gewljzigd bij de bijzondere wet van
9 mei 1989; : ‘ )

Gelet op de wet van 26 juli 1971 houdende organisatie van de
agglomeraties en de federaties van gemeenten, gewijzigd bij de wet
van 21 augustus 1887 en bij de bijzondere wet van 12 januari 1089;

* Gelet op de wet van 27 december 1074 betreffende de taxidiensten
‘en op de koninklijke besluiten die ter uitvoering hiervan werden
genomen; B .

Gelet, op de agglomeratieverordening inzake exploitatie van taxi-
diensten; . .

Gelet op de verordening van 22 november 1090 houdende vaststel-
ling van de tarieven die van toepassing zijn voor het bezoldigd
VErvoer van persotien per taxi; ’

Gelet op het openbaar nut van de dienst;

Op voordracht van de Minister bevoegd inzake Bezaldigd vervoer
van personen per taxi, .
‘Beshuit: ~ -

Artikel 1, Dit beshit regelt cen aangelegenheid bedoeld bij
artikel 108ter, § 2 van de Grondwet.

Art, 2, Ten laatste op 28 februari 1991 moeten de taxiexploitanten,
houders .van een inning voor het exploiteren van een {axi-
dienst, afgeleverd door de Agglomeratie Brussel, hun teller
aanpassen aan.de volgende tarfeven : .

IS
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 atiributions du Collége de I'Agg]

tomération bruxelloise en vertu de
Yarticle 48 de 1a loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institu-
tions bruxelloises,

Vu I'article 108¢er, § 2 de ia Constitution;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 9 mai 1989; :

Vu Ia loi du 26 juillet 1971 organisant Jes agglomérations et fédéra.

‘tions de communes, modifiée par la lof du 21 aoiit 1987 et par la loi
spéciale du 12 janvier 1089;

Vu la loi 27 décembre 1974 relative ayx services de taxis et les
arrétés royaux pris en exécution de celle-ci; . .

Vu le réglement d’Aggloniération &n matiére d'exploitation de
services de taxis; i

Vu le réglement du 22 novembre 1990 fixant le tarif applicable
pour le transport rémunéré de personnes par taxis;

Vau l'utilité publique du service;

Sur la proposition ‘du Ministre
personnes dans ses attributions,

- Arréte ¢ .
Article ler. Le présent arrété régle une matidre visée a

ayant le Transport rémunérsé de

‘T'article 108%er, § 2 de Ia Constitution.

Art. 2, Pour le 28 février 189! au plus tard, les explaitants d'an
service de taxis, titulaires-d'une autorisation d’exploiter un service
de taxis délivr?e par TAgglomération de Bruxelles, devront avoir
adapté leur compteur aux tarifs suivants : * ‘
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Art. 3. Als overgangsmaatregel en uiterlijk tot 28 februari 1991
mogen de exploitanten, bedoeld in artikel 2, de ritprijs aangeduid
door de teller met 8 %, fooi inbegrepen, verhogen, voor zover dat
deze laatste nog niet werd aangepdst aan het nieuwe tarief, :
” De exploitanten, die het recht hebben om deze verhoging {e eisen,
moeten deze duidelijk aanplakken in elk voertuig door midde! van
aanplakbriefjes, afgeleverd door de diensten van de Agglomeratie,

Deze aanplakbriefjes moeten worden Wweggenomen van zodra de
taxameter aan het nieuwe tarief is aangepast.

Art., 4. Dit besluit treedt in werking op de dag van het van kracht '

worden van de verordening van 22 november 1990 houdende vast
stelling van de tarieven die van toepassing zijn voor het bezoldigd
Vervoer van personen per taxi. - =
* Brussel, 22 november 1990, .

Door de Executieve van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest:
De Minister belast met het Waterbeleid,
Monumenten en Landschappen en
Bezoldigd vervoer van personen,

- G. DESIR

" De Minister-Voorzitter,
C. PICQUE

*

Art. 3. A titre transitoire et jusqu'au 28 février 1991 au plus tayd,
les exploitants visés & l'article 2 pourront majorer de 8 %, pourboire
compris, le prix de la course indiqué au compteur pour autant que ce
dernier n'ait pas encore été adapté au nouveau tarif,

Cette majoration devra éire clairement affichée par les exploj-
tants en droit de la réclamer & bord de chague véhicule du moyen
des-affichettes fournies par les services-de FAgglomération.

Ces affichettes devront étre enlevées dés I'adaptation du taxi-
métre au nouveau tarif, : ) )

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de Yentrée en
vigueur du réglement du 22 novembre 1990 fixant le tarif applicable
pour le transport rémunéré de personnes par taxis,

Bruxelles, le 22 novembre 1990,
Par 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale :
Le Minisire chargé de la Pélitique de I'Eau,
des Monuments et Sites et du Transport
rémunéré de personnes

G. DESIR
_ Le Ministre-Président,
C. PICQUE

ANDERE BESLUITEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
EN MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU ,

26 NOVEMBER 1990. — Koninklijk besluit houdende overdracht
van goederen, rechten en verplichtingen van het Fonds voor de
bouw van ziekenhuizen en medisch-sociale Inrichtingen aan de

- Gemeenschap, Gemeenschapscommissie

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, - .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 december 1984 tot afschaffing of herstruc-
turering van sommige instellingen van openbaar nut en andere
overheidsdiensten, inzonderheid op artikel 8bis, § 2, ingevoegd bij
de wet van 26 juni 1990 betreffende ‘sommige openbare instellingen
of instellingen van openbaar nut en andere overheidsdiensten;

Gelet op het advies van het Verenigd College, gegeven op
22 november 1990; - ,

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en van Onze Minister
van Sociale Zaken en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers, .

Hebbén Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Algémene bepaling -

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit mioet wordeh
verstaan :
1° Door ket Fonds : ket Fonds. voor de bouw van ziekenhuizen en
medisch-sociale inrichtingen;

2° Door personeelsleden : de vaste ambtenaren van het Fonds. -

HOOFDSTUK I
Overdracht van goederen, rechten en verplichtingen

Art, 2. § 1. Het meubilair dat verbonden is aan de beirekkingen die
afgeschaft worden met het oog op de overdracht van personeels-
leden van het Fonds aan de Gemeensci_mpgelijke Gemeenschaps-
tommissie, wordt overgedragen overéen omstlg de verdeling

- bepaald in bijlage 1 bij dit besluit. . .

§ 2. De andere dan de in § 1 bedoelde roerende goederen van het
Fonds worden gvergedragen overeenkomstig de verdeling bepaald
in.bijlage 2 bij dit besluit,

Art. 3. De rechten en verplichtingen van het Fonds verbonden aan
de taken beddeld in artikel Bbjsvan de wet van 28 december 1984 tot
afschaffing of herstructurering van sommige instellingen van open-
baar nut en andere overheidsdiensten, ingevoegd bij de wet van
26 juni 1990 betreffende sommige openbare instellingen of instel
lingen van openbaar nut en andere overheidsdiensten, worden aan
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie overgedragen.

AUTRES ARRETES . .

SERVICES DU PREMIER MINISTRE '
ET MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
. ET DE L’EN’VIRONNEMENT‘

—

26 NOVEMBRE 1900. — Arrété royal relatif au transfert de hiens,
droits et obligations du Fonds de construction - d'institutions
hospitalidres et médico-sociales & Ia Commission communautaire
commune - . : .

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 28 décembre 1984 portant suppression ou restructura-
tion 'de certains organismes d'intérét public et autres services de
P'Etat, notamment Varticle 8bis, § 2, inséré par la loi du 28 juin 1990
relative & certains organismes publics ou d'utilité publique et autres
services de I'Etat; ‘ -

Vu lavis du Collége réuni, donné le 22 novembre 1990;

Sur la proposition' de Notre Premier Ministre et Notre Ministre
des Affaires sociales et de I'avis de Nos Ministres qui ent ont délibéré
en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE ler. — Disposition générale

Article ler. Pour l'application du présent arrété, il faut entendre
par: ‘

1¢ Le Fonds ; le Fonds de construction d'institutions. hospitalidres
et médico-sociales; ) ’ ’

2> Membres du-personnel : les agents définitifs du Fonds.

CHAPITRE I
Transfert de biens, droits et obligations

Art. 2, § ler. Le mobilier afférant aux emplois supprimés en vue
du transfert de membres du personnel du Fonds & la Commission
communautaire commune, est transféré conformément a Ia réparti-
tion définie & 'annexe 1 au présent arrété. P .

§ 2. Les biens mobiliers du Fonds autres que ceux visds &u § ler
sont transférés conformément 4 la répartition définie & 'annexe 2
-au présent arrété, . :

Art, 3. Les droits et obligations du Fonds, liés aux missions défic
nies a Yarticle 8bis de la loi du 28 décembre 1084 portant suppression
ou restructuration de certains organismes d'intérét public et autres
services de I'Etat; inséré par la loi du 28 juin 1990 relative & certains
organismes publics ou d'utilité publique et autres services de I'Etat,
sont transférés 4 ja Commission communautaire commune,



